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Dans Les Humeurs de l'Ame Humaine, LENTO construit une topographie intérieure où chaque image,
née du digital art et portée au tirage Fine Art, acquiert une densité d'objet. Les formats 50 x 75 cm et 75 x
50 cm règlent une expérience physique du regard : la verticalité engage le corps face au seuil, au couloir,
à la fenêtre; l'horizontalité ouvre des champs de circulation mentale, de foule, d'eau ou de mémoire. Le
papier retient la lumière au lieu de la diffuser : matité des gris, buée sur le verre, éclat humide de la
pierre, veines du bois, fibres du linge, poids sourd du métal, poussière des archives, velouté des
feuillages. Cette précision n'est pas descriptive; elle convertit la matière en climat psychique. LENTO ne
représente pas des affects, il leur donne une architecture. Intérieurs domestiques, serre, musée, café,
hall de transit, rive ou atelier deviennent des chambres de résonance où le geste humain — tenir une
tasse, arroser, attendre, toucher, se recueillir, recommencer — mesure la tension entre retrait et monde.
La lumière y agit comme une force de modulation : froide, filtrée, poudreuse ou après l'orage, elle
n'illumine pas seulement, elle effleure, use, suspend, répare. De cette économie naît une symbolique
sans emphase, ancrée dans les choses ordinaires. Entre fragilité et endurance, perte et reprise, solitude
et attention, l'ensemble affirme une même éthique du sensible : faire de l'image un lieu d'habitation
pour ce qui, en nous, demeure vulnérable et irréductible.

In Les Humeurs de l'Ame Humaine, LENTO builds an interior topography in which each image, born in
digital art and resolved as a Fine Art print, assumes the gravity of an object. The 50 x 75 cm and 75 x 50
cm formats calibrate a bodily encounter: verticals place the viewer before thresholds, corridors,
windows; horizontals unfold fields of mental circulation — crowd, water, memory, weather. Paper does
not merely support the image; it holds light within it: muted greys, misted glass, wet stone, veined wood,
woven linen, the dull weight of metal, archival dust, the velvet of leaves. Such precision is never
illustrative. Matter becomes psychic atmosphere. LENTO does not depict emotions; he gives them
structure. Domestic rooms, greenhouse, museum, café, transit hall, riverbank, reconstructed studio:
each becomes a chamber of resonance where a restrained human gesture — holding a cup, watering,
waiting, touching, pausing, beginning again — registers the tension between inwardness and the world.
Light acts throughout as a modulating force: cold, filtered, powder-soft, or storm-cleared, it does more
than illuminate; it grazes, suspends, abrades, restores. From this economy arises a symbolic charge
grounded in ordinary things. Between fragility and endurance, grief and renewal, solitude and attention,
the ensemble articulates a single ethic of sensibility: to make the image a place where what remains
vulnerable in us can take form without being reduced.
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